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440774-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Matériel et fournitures informatiques — Modernizacja informatyczna Miasta Stalowej
Woli - Zakup komputeréw mobilnych na potrzeby Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek
podiegtych.

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stalowowolskie Centrum Ustug Wspdlnych
Adresse électronique: zp@stalowawola.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Modernizacja informatyczna Miasta Stalowej Woli - Zakup komputeréw mobilnych na
potrzeby Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek podlegtych.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa 861 sztuk komputerow mobilnych na
potrzeby Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek podlegtych. 2. Projekt objety jest
wsparciem BGK ze srodkéw Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszenia Odpornosci z
inwestycji C4.1.1. — Wsparcie dla zaawansowanej transformacji cyfrowej. 3. Oferowany w
ramach przedmiotu zamowienia sprzet i wyposazenie musi: a. spetniac wymagania okreslone
w opisie przedmiotu zamowienia, b. by¢ zgodny z wyznaczonymi parametrami
/funkcjonalnosciami, c. by¢ fabrycznie nowy i kompletny (z petnym okablowaniem), d. by¢
zmontowany, przetestowany i gotowy do uzycia, e. by¢ oryginalnie opakowany, w opakowania
opisane co do ich zawartosci, f. by¢ oznakowany przez producenta w taki sposéb, aby
mozliwa byta identyfikacja zaréwno produktu jak i producenta, g. by¢ wysokiej jakosci i wolny
od wad oraz od obcigzen prawami oséb trzecich, h. pochodzi¢ z legalnych zrodet, i. by¢
dopuszczony do uzytkowania w instytucji publicznej, j. odpowiada¢ normom jako$ciowym,
okreslonym we wiasciwych aktach prawnych, jesli dotyczg one przedmiotu zamédwienia. 4.
Szczegodtowy Opis Przedmiotu Zamowienia okreslajgce miedzy innymi parametry
wymaganego przez Zamawiajgcego sprzetu zostaty opisane w zatgczniku nr 1 do SWZ — Opis
Przedmiotu Zaméwienia — Formularz rzeczowo-cenowy. 5. Wykonawca wraz z m.in. z
formularzem ofertowym w ramach swojej oferty winien przedtozy¢ zatgcznik nr 1 - OPZ -
Formularz rzeczowo-cenowy — wypetniony i podpisany przez Wykonawce, celem
potwierdzenia m.in. parametrow oferowanego sprzetu; 6. Miejsce dostawy sprzetu: ul.
Kwiatkowskiego 1 (Budynek Urzedu Miasta - Il Pietro),37-450 Stalowa Wola. 7. Zamawiajacy
nie wymaga przeprowadzenia przez Wykonawcy wizji lokalnej lub sprawdzenia przez niego
dokumentéw niezbednych do realizacji zamdwienia na miejscu u Zamawiajgcego. 8.
Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a w czesci IV Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych
sekcji w czesci IV JEDZ. 9. Wykonawca stosownie do art. 95 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany
bedzie do: 1) Zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie umowy o
prace osob wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji zamdwienia, ktorych wykonanie
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polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r.
- Kodeks pracy (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r. poz. 1510, 1700, 2140, z 2023 r. poz. 240)
nastepujgce czynnosci: - Zamawiajgcy nie okresla szczegétowych wymagan w tym zakresie
Identifiant de la procédure: 8b705875-072f-4a59-b2ed-619a2f7e2a9f

Identifiant interne: ZP-111.261.151.2026.RK

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Jana Pawta 1l 25A ul. Kwiatkowskiego 1
Ville: Stalowa Wola
Code postal: 37-450
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a w
czesci IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ) i nie musi wypetniac
zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV JEDZ. 1. Na oferte sktadajg sie nastepujgce
dokumenty i zatgczniki ktére pod rygorem niewaznosci, sktada sie w formie elektronicznej: 1)
formularz ofertowy — dokument wygenerowany i wypetniony na platformie e-zamdwienia; 2)
OPZ - Formularz rzeczowo-cenowy — zatgcznik nr 1 — wypetniony i podpisany przez
Wykonawce; 3) Dowdd wniesienia wadium. 2. Wraz z ofertg wykonawca winien przestaé
wytgcznie w formie elektronicznej: 1) Petnomocnictwo (jezeli dotyczy). 2) Oswiadczenie
Wykonawcy na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. stanowigce wstepne potwierdzenie
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia sktadane odrebnie przez Wykonawce lub kazdego z Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o zamdéwienie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zaméwienia zwanego dalej JEDZ — Zatgcznik nr 3 do SWZ. 3) Oswiadczenie na podstawie
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. stanowigce wstepne potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu oraz potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia podpisane odrebnie przez
podmiot udostepniajagcy zasoby na formularzu JEDZ - Zatgcznik nr 3 do SWZ (jezeli dotyczy);
4) Oswiadczenie o ktorym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. (dotyczy tylko Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie 0 zamowienie) podpisane wspolnie przez Wykonawcow - Zatgcznik
nr 4 do SWZ (jezeli dotyczy); 5) Zobowigzanie innych podmiotéw do oddania do dyspozyc;ji
Wykonawcy zasobow na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zaméwienia (jezeli
dotyczy) podpisane odrebnie przez podmiot udostepniajacy zasoby - Zatgcznik nr 5 do SWZ
(jezeli dotyczy); 6) Oswiadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspodlnie ubiegajgcego sie o
udzielenie zamowienia dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014
oraz art. 7 ust. 1 u.o.s.r. - zatgcznik nr 10 do SWZ; 7) Oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k Rozporzadzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 u.o.s.r. - zatgcznik nr 11 do SWZ INFORMACJA O
PRZEDMIOTOWYCH SRODKACH DOWODOWYCH 1. Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz
z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: 1.) Certyfikat MIL-STD-810H
lub rownowazny dla wszystkich oferowanych komputeréw przeno$nych, potwierdzajgcy
odpornosc¢ sprzetu na ekstremalne warunki srodowiskowe; 2. Jezeli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg
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niekompletne, Zamawiajgcy wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym
terminie. 1. Warunkiem udziatu w postepowaniu jest wniesienie przez Wykonawce wadium w
wysokosci 30 000,00 zt (stownie: trzydziesci tysiecy ztotych) do dnia 31 lipca 2026 roku, do
godziny 12:00 w formach okreslonych w art. 97 ust. 7 Ustawy Pzp, tj.: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2019 r. poz. 310, 836 i
1572). 2. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy
Centralnego Zamawiajgcego: 69 1020 4391 0000 6602 0196 0921 Powszechna Kasa
Oszczednosci Bank Polski Spotka Akcyjna w Warszawie z dopiskiem: ,Wadium —
Modernizacja informatyczna Miasta Stalowej Woli - Zakup komputeréw mobilnych na potrzeby
Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek podlegtych”

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 890 855,50 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy nie dokonuje podziatu zamowienia na czesci.
Tym samym Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych. Powody
niedokonania podziatu na czesci: 2. Przedmiot niniejszego zamdwienia stanowi wyodrebniong
pod wzgledem rzeczowym, funkcjonalnym i organizacyjnym czes¢ wiekszego projektu
informatycznego realizowanego przez Zamawiajgcego. Caty projekt zostat podzielony na
odrebne zakresy zaméwien, z uwzglednieniem ich specyfiki, funkcji, przeznaczenia oraz
mozliwo$ci ich samodzielnej realizacji. Niniejsze postepowanie obejmuje jeden z tak
wyodrebnionych zakreséw. 3. Zamawiajgcy dokonat analizy mozliwosci dalszego podziatu
przedmiotu niniejszego zamodwienia na czesci. W wyniku przeprowadzonej analizy uznano, ze
dalszy podziat nie znajduje uzasadnienia technicznego, funkcjonalnego, organizacyjnego ani
ekonomicznego. 4. Elementy objete niniejszym postepowaniem sg ze sobg $cisle powigzane i
powinny tworzy¢ spojne oraz kompatybilne srodowisko informatyczne. Ich realizacja przez
jednego wykonawce jest uzasadniona w szczegolnosci koniecznoscig zapewnienia: - petne;j
kompatybilno$ci dostarczanych urzgdzen, oprogramowania i pozostatych elementéw
przedmiotu zamodwienia; - prawidtowej integracji poszczegodlnych komponentéw; - jednolitych
standardoéw konfiguracji, wdrozenia, dokumentacji oraz obstugi technicznej; - jednoznacznej
odpowiedzialnosci wykonawcy za prawidtowe wykonanie catego zakresu zamoéwienia; -
sprawnej koordynaciji dostaw, instalacji, konfiguracji, uruchomienia oraz ewentualnych ustug
wdrozeniowych; - skutecznego i jednolitego wykonywania obowigzkéw gwarancyjnych,
serwisowych i zwigzanych z usuwaniem wad. 5. Brak dalszego podziatu zamodwienia na czesci
nie ma na celu ograniczenia konkurencji ani utrudnienia dostepu do zaméwienia wykonawcom
z sektora matych i Srednich przedsiebiorstw. Zakres niniejszego zamowienia zostat okreslony
w sposOb proporcjonalny do celu, jaki ma zostac¢ osiggniety i odpowiada zakresowi
stanowigcemu samodzielng oraz funkcjonalnie spéjng czes$¢ wiekszego projektu 6.
Zamawiajgcy uznaje, ze udzielenie zamowienia jako jednej catosci zapewni prawidtowa,
terminowg i efektywng realizacje przedmiotu zamowienia, przy zachowaniu spéjnosci
technicznej i organizacyjnej oraz racjonalnego wydatkowania srodkéw publicznych. 7.
Jednoczesnie Zamawiajgcy informuje iz niniejsze zamdwienie objete projektem pn.
»,Modernizacja informatyczna Miasta Stalowej Woli” zostato podzielone na sze$¢ odrebnych
czesci, gdzie kazda z nich objeta jest odrebnym zamowieniem. PRZESEANKI WYKLUCZENIA
WYKONAWCY Z POSTEPOWANIA NA PODSTAWIE ART. 108 i 109 UST. 1 USTAWY PZP,
ART. 7 PKT. 1 USTAWY Z DNIA 13 KWIETNIA 2022 R. O SZCZEGOLNYCH
ROZWIAZANIACH W ZAKRESIE PRZECIWDZIALANIA WSPIERANIU AGRESJI NA
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UKRAINE ORAZ StUZACYCH OCHRONIE BEZPIECZENSTWA NARODOWEGO ORAZ
ROZPORZADZENIA (UE) 2022/576 z DNIA 8 KWIETNIA 2022 r. RADY UNII
EUROPEJSKIEJ (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022); wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz.835); 11) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i
655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz.835); 12) wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106),
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz.835). 2. Z postepowania o
udzielenie zamowienia Centralny Zamawiajgcy wyklucza mozliwo$é zawarcia umowy z
Wykonawcg na podstawie art. 5k Rozporzadzenia (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: 1) Zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE ,art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; b) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, d) w tym podwykonawcoéw, dostawcow lub podmiotdéw, na ktorych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamodwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia. 2. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 1 ppkt 1 — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1; 2)
zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 1 ppkt 3, zaswiadczenia albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt 4, lub odpisu albo informacji z
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Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, o ktéorych mowa w pkt 1 ppkt 5 — sktada dokument lub dokumenty wystawione
w kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze: a) nie naruszyt obowigzkéw dotyczacych ptatnosci podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart ukfadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury 3) Dokument, o ktérym mowa w pkt 2 ppkt 1, powinien byé
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokumenty, o ktorych mowa w
pkt 2 ppkt 2, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4)
Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktorych
mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 ustawy PZP

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 112 PZP
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 PZP
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.hi 2
PZP
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 109 ust.
1 pkt 4 PZP
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art.
109 ust. 1 pkt 1 PZP
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1pkt1idPZP
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 PZP
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 112 PZP
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 PZP
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 PZP
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Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1i2 PZP

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Modernizacja informatyczna Miasta Stalowej Woli - Zakup komputeréw mobilnych na
potrzeby Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek podlegtych.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa 861 sztuk komputeréw mobilnych na
potrzeby Urzedu Miasta w Stalowej Woli oraz jednostek podlegtych. 2. Projekt objety jest
wsparciem BGK ze srodkéw Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszenia Odpornosci z
inwestycji C4.1.1. — Wsparcie dla zaawansowanej transformacji cyfrowej. 3. Oferowany w
ramach przedmiotu zamowienia sprzet i wyposazenie musi: a. spetniac wymagania okreslone
w opisie przedmiotu zamowienia, b. by¢ zgodny z wyznaczonymi parametrami
/funkcjonalnosciami, c. by¢ fabrycznie nowy i kompletny (z petnym okablowaniem), d. by¢
zmontowany, przetestowany i gotowy do uzycia, e. by¢ oryginalnie opakowany, w opakowania
opisane co do ich zawartosci, f. by¢ oznakowany przez producenta w taki sposéb, aby
mozliwa byta identyfikacja zaréwno produktu jak i producenta, g. by¢ wysokiej jakosci i wolny
od wad oraz od obcigzen prawami oséb trzecich, h. pochodzi¢ z legalnych zrodet, i. by¢
dopuszczony do uzytkowania w instytucji publicznej, j. odpowiada¢ normom jako$ciowym,
okreslonym we wiasciwych aktach prawnych, jesli dotyczg one przedmiotu zaméwienia. 4.
Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia okreslajgce miedzy innymi parametry
wymaganego przez Zamawiajgcego sprzetu zostaty opisane w zatgczniku nr 1 do SWZ — Opis
Przedmiotu Zaméwienia — Formularz rzeczowo-cenowy. 5. Wykonawca wraz z m.in. z
formularzem ofertowym w ramach swojej oferty winien przedtozy¢ zatgcznik nr 1 - OPZ -
Formularz rzeczowo-cenowy — wypetniony i podpisany przez Wykonawce, celem
potwierdzenia m.in. parametrow oferowanego sprzetu; 6. Miejsce dostawy sprzetu: ul.
Kwiatkowskiego 1 (Budynek Urzedu Miasta - Il Pietro),37-450 Stalowa Wola. 7. Zamawiajacy
nie wymaga przeprowadzenia przez Wykonawcy wizji lokalnej lub sprawdzenia przez niego
dokumentéw niezbednych do realizacji zamdwienia na miejscu u Zamawiajgcego. 8.
Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji a w czesci IV Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych
sekcji w czesci IV JEDZ. 9. Wykonawca stosownie do art. 95 ust. 1 ustawy Pzp zobowigzany
bedzie do: 1) Zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie umowy o
prace osob wykonujgcych czynnosci w zakresie realizacji zamdwienia, ktérych wykonanie
polega na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r.
- Kodeks pracy (tekst jedn. Dz. U. z 2022 r. poz. 1510, 1700, 2140, z 2023 r. poz. 240)
nastepujgce czynnosci: - Zamawiajgcy nie okresla szczegotowych wymagan w tym zakresie
Identifiant interne: ZP-111.261.151.2026.RK

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30200000 Matériel et fournitures informatiques
Nomenclature complémentaire (cpv): 30213100 Ordinateurs portables

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stalowa Wola ul. Kwiatkowskiego 1
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Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 890 855,50 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Facilité de prét au secteur public dans le cadre
du mécanisme pour une transition juste (MTJ) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Projekt objety jest wsparciem BGK ze srodkéw Krajowego Planu
Odbudowy i Zwiekszenia Odpornosci z inwestycji C4.1.1. — Wsparcie dla zaawansowanej
transformaciji cyfrowej
Autres informations sur les fonds de I'UE: Projekt objety jest wsparciem BGK ze srodkow
Krajowego Planu Odbudowy i Zwigkszenia Odpornosci z inwestycji C4.1.1. — Wsparcie dla
zaawansowanej transformaciji cyfrowej
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: warunek zostanie spetniony jezeli wykonawca wykaze, iz
znajduje sie w sytuacji finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia tj.: posiada wtasne
Srodki finansowe lub zdolnos$¢ kredytowg zapewniajgcg realizacje zamowienia w wysokosci
minimum 1 000 000 zt; 5. W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu dotyczgcych sytuacji ekonomicznej lub finansowej, wykonawca na
wezwanie zamawiajgcego przedkfada nastepujgce dokumenty: 1) informacji banku lub
spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych
Srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3
miesigce przed jej ztozeniem;

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Wykonawca winien wykona¢ zadania odpowiadajgce
swoim rodzajem przedmiotowi zamodwienia tj. minimum: 1 dostawe sprzetu IT o wartosci
minimum 1 000 000 zt brutto; 6. W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej, wykonawca na
wezwanie zamawiajgcego przedkfada nastepujgce dokumenty: 1) wykazu dostaw
wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez wykonywanych, w
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okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotoéw, na rzecz
ktorych dostawy zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te i ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byty
wykonywane, a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli z
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskac tych
dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych
nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert albo wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zat. nr 6;

Critére: Echantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
Description du critére de sélection: 1. Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z ofertg
nastepujgcych przedmiotowych srodkow dowodowych: 1.) Certyfikat MIL-STD-810H lub
réwnowazny dla wszystkich oferowanych komputeréw przenosnych, potwierdzajgcy
odpornosc¢ sprzetu na ekstremalne warunki srodowiskowe; 2. Jezeli Wykonawca nie ztozy
przedmiotowych $rodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe $rodki dowodowe sg
niekompletne, Zamawiajgcy wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zat. nr 6;

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: najnizsza tgczna cena brutto
Description: najnizsza tgczna cena brutto
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: termin dostawy
Description: termin dostawy
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-507392b2-ace6-45bc-bbfc-5a2c639e2f97
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-507392b2-ace6-45bc-bbfc-
5a2c639e2f97
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-507392b2-ace6-45bc-bbfc-
5a2c639e2f97

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
507392b2-ace6-45bc-bbfc-5a2c639e2f97
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 3 Mois

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 31/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia:
warunki realizacji jaki i zmiany umowy zostaty opisane we wzorze umowy stanowigcym
zatgcznik do SWZ

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza-Urzgd
Zamoéwien Publicznych
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza-Urzgd
Zamoéwien Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: wykonawcom przystuguje
odwotanie zgodnie z przepisami ustawy PZP
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza-Urzad Zamoéwien Publicznych

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stalowowolskie Centrum Ustug Wspdlnych
Numéro d’enregistrement: 86525724
Adresse postale: Al. Jana Pawta Il 25A
Ville: Stalowa Wola
Code postal: 37-450
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@stalowawola.pl
Téléphone: +48158194710
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Adresse internet: https://bip.scuw.stalowawola.pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwotawcza-Urzgd Zaméwien Publicznych
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOO0OQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 27ac3252-9e05-4fd0-bac2-10760a4fcbe8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 25/06/2026 09:17:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 440774-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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